MOSOLYGO VILAGIRODALOM

PEGAZUS ES TARSAI II.

Gerincesek. Emlésok

Azt kell mondanunk, hogy Pegazus leg-
nagyobdb sikerti utéda az irodalomban a
macska. A minap mdr megemlékeztiink
Kisfaludy Kdroly macskdjdarol.

Az olasz irék koziil Dante, Petrarca,
Boccaccio, a francidk koziil Chateaubri-
and, Hugo Victor, Renan, Baudelaire,
az angol literatiraban pedig Burns, Kip-
ling és Eliot ¢ magy macskabardt. Az
alabbi két anekdota csak kis csepp az iro-
dalmi cicatdrténetek tengerébél.

Feleki Sdndor Emlékeim c. kotetében
olvassuk:

A nagy iro és még nagyobb elbeszéls
Dumas »Antoni«-janak fogamzdsi torté-
netét, a boldogult mnagy iré ilyenformadn
beszélte el egyszer egy vig tdrsasigban:

»Tele voltam adossdaggal, csak ugy csur-
gott ki belélem; otthon mnem iilhettem,
mert hitelezéim egész nap hiuztdk a csen-
gettyiimon a vészharangot — az utcdn
nem jdrhattam, mert minden lépten-nyo-
mon belém botlott egy-egy hitelezé6m; én
keriiltem G6ket, de 6k mindig belém iit-
koztek, s nagy okom wvolt sejteni, hogy
nem éppen véletleniil.

Gondolkozni kezdtem, hogyan csindl-
hatnék magambol Mohamed koporsdjdt.
Az ég s a fold kozott biztos lehettem
volna ...

Egy délelStt hitelezéim  kicsengettek
— kénytelen wvoltam gazddtlan kutya
modjdira kévdlyogni az utcdn; ha nem is
voltam koborlé kutya, bolygd zsidé, de
mindenképpen ildozott a sors.

Véletleniil a »Porte St.-Martin« szin-
hdz igazgatéjdval taldlkoztam — ennek
nem tartoztam egyébbel, mint udvarias-
sdggal. Hogy miért, azt most sem tudom.

— Eppen 6nhéz indultam — mondd
nydjasan.

— Miért?

— Engedjen el6bb egyetlen kérdést.

— Tessék.

— Van-e sok pénze?

— Ures vagyok.

— Igy beszélhetiink. Egy dramdra vol-
na sziikségem.

— Versben-e, vagy prézéban?

— Prézdban.

— Hdny felvorlisos legyen?

— Ad libitum.

— Mikorra kell?

— Mentdl elébbd.

— Meglesz!

Erre elvdltunk. Neki indultam a »Fau-

524

burg St.-Antoin«-nak, tdrgyat keresve
magamban a drdmdhoz; de egyik gondo-
latom rosszabb volt a mdsikndl. Beeste-
ledett. Amint a jdrddn ballagok, két vénr
banya félrészegen tdntorgott elbttem;
macskdjokrél beszélgettek. Azt mondja @
részegebbik: Rdmugrott s megkarmolt, —
diihbe jottem és agyoniitéttem. — Miért?
—- kérdi a mdsik. — Megoéltem 6t, mert
ellentdllott!

»Megoltem 6t, mert ellentdllott!«

...a drdma megsziiletett a fejemben;
Antoni — utolsé felvondsa utolsé jelene-
tének végszava:

Antoni: Megoltem 6t, mert ellentdllott!

Ismerek olyan kutyakedvelSt, aki célul
tizte ki, hogy kényvtirdba Osszegyiijti a
vildgirodalom valamennyi kutyaregény?t,
elbeszélését és versét. A vdllalkozds majd-
nem reménytelen, mert az anyag szinte
beldthatatlan. Az igazi kényv- és kutya-
bardt viszont mem ismer akaddlyokat.
Mai utolsé anekdotdnk szerémy adalék @
hatalmas gyiijteményhez. Az aldbbi iro-
dalmi kutyahistéridt Gdrdonyi Géza je-
gyezte fel ekképpen:

Egy téli vacsora alkalmdval mi kette?
Feszty Arpdaddal elbre felmentiink a?
emeletre.

Az oreg Jokai ott dall a kék bdrsony-
otthonkdban a szoba koézepén. A kezébem
esti hirlapot tart.

No, halligtok — mondja —, mé
olyasmit lattam, amit még sohase. AZ
sokszor littam, hogy a kutya kinyitja 0
ajtét, de hogy be is csukja, azt még nem
hallottam. Ahogy itt iilok és olvasom

lapot, egyszercsak nyilik az ajté. Odapit
lantok, hdt laitom, hogy a Kunoé megye’:
ki. Folkelek, hogy becsukjam utdna, hé
mdr akkor az ajté sz2ép csendesen vissz%
hajlik, becsukédik. Hit mondjdtok: 1610
tok mdr valaha ilyet? A kutydk értel #
r6l mdr sokat hallottam, olvastam, d
még- ezt nem. P

Ekkor lép be Jékai Réza. Hallja
utolsé szavakat és mosolyogra kérdi:

— Mi az?

Az oregur neki is elmondja. _

— Sajnélom — feleli R6za asszony i
hogy elrontok egy regénytémdt, de a? It:“
té6t az imént nem a kutya csukta be
viilrél, hanem én.
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